ACMCB Series

Controladores de energia de
acceso con fuentes de

alimentacion

Guia de instalacion

Modelos incluidos:

AL400ULACMCB

-12VDC @ 4A 0 24VDC @ 3A.
- Salidas de potencia limitada con
proteccion PTC clasificada de clase 2

AL600ULACMCB

-12VDC o 24VDC @ 6A.
- Salidas de potencia limitada con
proteccion PTC clasificada de clase 2

AL1012ULACMCB

-12VDC @ 10A.
- Salidas de potencia limitada con
proteccién PTC clasificada de clase 2

AL1024ULACMCB

-24VDC @ 10A.
- Salidas de potencia limitada con
proteccion PTC clasificada de clase 2

Para un gabinte rojo, agregue un sufijo “R” a la parte # ej. ALGOOULACMCBR
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De

scripcion:

Las unidades de la serie Altronix ACMCB distribuyen y cambian la alimentacion para acceder a los sistemas de control y accesorios.
Convierten una entrada de 115 VAC a 60 Hz en ocho (8) salidas de 12 VDC o 24 VDC controladas de forma independiente y
protegidas por PTC con restablecimiento automatico de energia limitada. Las salidas se activan mediante un colector abierto o una
entrada de activacion seco normalmente abierto (NO) desde un sistema de control de acceso, lector de tarjetas, teclado, botén
pulsador, PIR, etc. Las unidades enrutaran la energia a una variedad de dispositivos de hardware de control de acceso que incluyen:
Cerraduras magnéticas, cerraduras eléctricas, soportes magnéticos para puertas, etc. Las salidas funcionaran tanto en modo a prueba
de fallas como a prueba de fallas. La interfaz FACP permite la salida de emergencia, el monitoreo de alarmas o puede usarse para
activar otros dispositivos auxiliares. La funcién de desconexién de alarma de incendio se puede seleccionar individualmente para

cualquiera o todas las ocho (8) salidas.

Cuadro de referencia de configuracion de la serie ACMCB:
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AL400ULACMCB v 1 1
AL600ULACMCB 1 I\% 1 1
AL1012ULACMCB 1 v 1 1
AL1024ULACMCB 1 v 1 12AH - 11, 40AH - 111, 65AH - IV

Tablas de especificaciones de Voltaje de salida y de reserva:

AL400ULACMCB
Voltaje |Posicion del interruptor | Bateria de reserva| 4 hr. de reserva/ 5 mins.de alarma |24 hr. de reserva / 5 mins.de alarma
12VDC SWI1 - ON 40AH 3.5A/3.5A 1A /4A
24VDC SW1 - OFF 40AH 2.75A /1 2.75A 1A/3A
AL600ULACMCB
Voltaje |Posicion del interruptor |Bateria de reserva| 4 hr. de reserva /5 mins.de alarma |24 hr. de reserva/ 5 mins.de alarma
12VvDC SW1 - ON 40AH 5.5A/5.5A 0.5A/5.5A
24VDC SW1 - OFF 40AH 5.75A / 5.75A 0.75A/ 5.75A
AL1012ULACMCB
Voltaje |Posicion del interruptor |Bateria de reserva| 4 hr. de reserva/ 5 mins.de alarma |24 hr. de reserva / 5 mins.de alarma
12VDC N/A 40AH 9.5A/9.5A 0.5A/9.5A

AL1024ULAGMCGB (consulte Ia Hoja de trabajo de calculo del tamario de la bateria AL1024ULACMCB, pag. 10).

. |Bateria de| 15 min. de reserva/ | 4 hrs. de reserva/ | 24 hrs. de reserva / |60 mins. de reserva /
Voltaje . . R .
reserva 5 mins.de alarma 5 mins.de alarma 5 mins.de alarma 5 mins.de alarma
24VDC 12AH 7.7A19.7TA 1.2A/9.7A - -
24VDC 65AH - 7.7A19.7TA 1.2A/9.7A 200mA /9.7A
-2- ACMCB Series



Especificaciones:

Entrada:

« Entrada de energia 115VAC, 60Hz

(consulte la Tabla de referencia de configuracion de la fuente

de alimentacion de la serie ACMCB, pag. 2).

» Opciones de entrada de energia ACM8CB:

a) Una (1) entrada de energia comin para ACM8CB y energia

de bloqueo (instalada de fabrica).

b) Dos (2) entradas de alimentacion aisladas (se requiere una

fuente de alimentacion externa). La corriente estd determinada

por la fuente de alimentacion conectada, que no debe exceder un
maximo de 10A en total.

« Ocho (8) entradas de activacion del sistema de control de acceso.

Opciones de entrada:

a) Ocho (8) entradas normalmente abiertas (NO).

b) Ocho (8) entradas de colector abierto.

¢) Cualquier combinacion de lo anterior.

Salida:

» Ocho (8) salidas controladas independientemente.

Opciones de salida:

Ocho (8) salidas de energia a modo prueba de fallas y / 0 a prueba
de fallas.

» Ocho (8) salidas de potencia auxiliar (no conmutadas).

*» Los PTC de salida ACM8CB tienen una clasificacion de 2.5A.

« El fusible principal de la placa ACM8CB tiene una capacidad
nominal de 10A.

« La desconexiéon de la alarma de incendio (con o sin bloqueo)
es seleccionable individualmente para cualquiera o todos los ocho
(8) salidas.

« Opciones de entrada de desconexion de alarma de incendio:

a) Normalmente abierto (NO) o normalmente cerrado (NC)

entrada de contacto seco.

b) Entrada de inversién de polaridad del
sefalizacion FACP.

circuito de

Salidas (cont.):

« El relé de salida de alarma indica que la entrada FACP esta
disparado (contacto tipo “C” clasificado @ 1A 28VDC, no
evaluado por UL).

« Salidas filtradas y reguladas electrénicamente.

« Proteccién térmica y contra cortocircuitos con reinicio automatico.

Indicadores visuales:

« EI LED verde indica cuando se desconecta el FACP se activa.

« Los LED rojos indican que las salidas estan activadas. (relés
energizados).

« Indicadores LED de entrada de AC y salida de DC.

Bateria de reserva:

« Cargador incorporado para bateias selladas de plomo acido o tipo
gel.

» Cambio automatico a bateria de reserva cuando AC falla.

« Caida de voltaje cero al cambiar a bateria de reserva.

Supervisién:

« Supervision de fallas de AC (contacto tipo “C”).

« Supervision de bateria baja (contacto tipo “C”).

« Supervision de presencia de bateria (contacto tipo “C”).

« Relé de supervision de falla de energia (contacto tipo “C” clasificado
1A @ 28VDC).

Dimensiones del gabinete:

156.5“12"x4.5"“

(393,7 mm x 304,8 mm x 114,3 mm).

En el gabinete se acomodan hasta dos (2) baterias de 12AH.

Instrucciones de instalacion:
Los métodos de cableado deben estar de acuerdo con el Cédigo Eléctrico Nacional / NFPA 70 / NFPA 72 / ANSI, y
con todos los codigos y autoridades locales que tengan jurisdiccion. El producto esta destinado solo para uso en

interiores.

1. Monte la unidad en la ubicacién deseada. Marque y taladre previamente los agujeros en la pared para alinearlos
con los dos orificios superiores del gabinete. Instale dos taquetes y tornillos en la pared con las cabezas de los
tornillos sobresaliendo. Coloque los orificios superiores del gabinete sobre los dos tornillos superiores; nivelado y
seguro. Marque la posicion de los dos agujeros inferiores. Retirar el gabinete. Taladre los agujeros inferiores e
instale los tres taquetes. Coloque los orificios superiores del gabinete sobre los dos tornillos superiores. Instale los
dos tornillos inferiores y asegurese de apretar todos los tornillos (Dimensiones del gabinete, pag. 12). Asegure el

gabinete a tierra.

Se recomienda revisar primero las siguientes tablas para facilitar la instalacion:

Tablas de especificaciones de voltaje y de espera

Diagrama de aplicacién comun
Diagnéstico LED

Tablas de identificacion de terminales
Diagramas de conexion

2. Establecer voltaje de salida:

(pg. 2)
(pg. 6)
(pg. 6)
(pg. 5)
(pg. 8-9)

AL400ULACMCB y AL600ULACMCRB: establezca el voltaje de salida de DC deseado colocando el interruptor SW1
en la posicion adecuada en la placa de la fuente de alimentacion.AL1012ULACMCB viene configurado de fabrica a
12 VDC y AL1024ULACMCB esta configurado de fabrica a 24 VDC (Tablas de voltaje de salida y especificaciones

de espera, pag. 2).
3. Conecte la AC (Fig. 2, pag. 7):

Conecte la alimentacién de AC no conmutada (115 VCA 60 Hz) a los terminales marcados [L, N]. Use 14 AWG o
mas para todas las conexiones de alimentacion. Asegure el cable verde a tierra. EI LED verde “AC” en la placa de
la fuente de alimentacién se encendera. Esta luz se puede ver a través de la lente LED en la puerta del gabinete.

Mantenga el cableado con limitacion de energia separado del cableado sin limitacion de energia (entrada
de 115 VCA a 60 Hz, cables de bateria). Se debe proporcionar un espacio minimo de 0.25 .

PRECAUCION: No toque las partes metalicas expuestas. Cierre la alimentacion del circuito derivado antes
de instalar o dar mantenimiento de equipos. No hay partes reparables por el usuario adentro.

Remita la instalacién y el servicio al personal de servicio calificado.
4. Mida el voltaje antes de conectar los dispositivos. Esto ayuda a evitar posibles dafios.
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5. Opciones de salida (Fig. 1, pag. 6):

La unidad proporcionara ocho (8) salidas de potencia conmutadas u ocho (8) salidas de potencia auxiliar
no conmutadas.

(a) Salidas de potencia conmutadas:

Conecte la entrada negativa (-) del dispositivo que se alimenta al terminal marcado [COM].

Para la operacién a prueba de fallas, conecte la entrada positiva (+) del dispositivo que se alimenta al
terminal marcado [NC].

Para la operacion modo a prueba de fallas, conecte la entrada positiva (+) del dispositivo que se esta
alimentando al terminal marcado [NO].

(b) Salidas de potencia auxiliar (sin conmutar):

Conecte la entrada positiva (+) del dispositivo que se alimenta al terminal marcado [C] y el negativo (-) del
dispositivo que se alimenta al terminal marcado [COM]. La salida se puede utilizar para proporcionar
alimentacién a lectores de tarjetas, teclados, etc.

6. Opciones de activacion de entrada (Fig. 1, pag. 6):

(a) Activador de entrada normalmente abierto [NO]:

Las entradas 1-8 se activan mediante entradas de colector normalmente abierta o abiertas.

Conecte los dispositivos (lectores de tarjetas, teclados, botones de solicitud de salida, etc.) a los terminales
marcados [IN] y [GND].

(b) Entradas de colector abierto:

Conecte el colector abierto del panel de control de acceso positivo (+) al terminal marcado [IN] y el negativo
(-) al terminal marcado [GND].

7. Opciones de la interfaz de alarma contra incendios (Figs. 4 a 8, pag. 8):

Una entrada normalmente cerrada [NC], normalmente abierta [NO] o una inversién de polaridad del circuito
de sefializacién FACP activara las salidas seleccionadas. Para habilitar la desconexiéon de FACP para una
salida, apague el interruptor correspondiente [SW1-SW8].

Para deshabilitar la desconexion de FACP para una salida, active el interruptor correspondiente [SW1-SW8].
(a) Entrada normalmente abierta [NO]:

Para conexiones sin enganche, vea la Fig. 5, pag. 8. Para enganchar la conexién, ver Fig. 6, pag. 9

(b) Entrada normalmente cerrada [NC]:

Para conexiones sin enganche, vea la Fig. 7, pag. 9. Para enganchar la conexion, ver Fig. 8, pag. 9

(c) Activador de entrada del circuito de sefalizacién FACP:

Conecte el positivo (+) y negativo (-) de la salida del circuito de sefializacion FACP a los terminales marcados
[+ INP -]. Conecte el FACP EOL a los terminales marcados [+ RET -] (la polaridad esta referenciada en
una condicion de alarma). El puente ubicado al lado del LED TRG debe cortarse (Fig. 1a, pag. 6).

8. FACP Salida de seca tipo “C” (Fig. 1a, p. 6):

Conecte el dispositivo deseado que se activard mediante la salida de contacto seco de la unidad a los
terminales marcados [NO] y [C] FACP para salida normalmente abierta o los terminales marcados [NC] y
[C] FACP para salida normalmente cerrada.

9. Conexiones de la bateria (Fig. 2, pag. 7):

Para aplicaciones de control de acceso, las baterias son opcionales. Si no se utilizan baterias, una pérdida
de AC dara como resultado la pérdida de voltaje de salida. Las baterias deben ser de plomo acido o gel.
Conecte una (1) bateria de 12VDC a los terminales marcados [+ BAT -] para la operacion de 12VDC.
Utilice dos (2) baterias de 12VDC conectadas en serie para funcionamiento a 24VDC.

acion de los dispositivos de bloqueo a las terminales marcados [- Power +].

10. Bateria y salida de supervisiéon de AC (Fig. 2, pag. 7):

Se requiere conectar los dispositivos de supervision de problemas de supervision a las salidas marcadas [Fallo de
AC, Falla BAT] salidas de relé de supervision marcadas [NC, C, NO] a los dispositivos de notificacion apropiados.
Use cable 22 AWG a 18 AWG para informes de falla de AC y bateria baja / sin bateria. Corte el puente de
“retraso de AC” para retrasar el informe durante 6 horas.

Nota: Se debe instalar y conectar un interruptor de sabotaje al dispositivo de notificacién apropiado para informar
una condicién de problema cuando la puerta del gabinete esta abierta.

11. Multiples entradas de alimentacion (Fig. 1, pag. 6):

Cuando utilice dos (2) fuentes de alimentacion, los puentes J1 'y J2 (ubicados a la izquierda de los terminales de
alimentacion / control) deben cortarse (Fig. 1c, pag. 6 y Fig. 3 pag. 8). Conecte la alimentacion del ACM8CB a los
terminales marcados [- Control +] y conecte la alimentacién de los dispositivos de bloqueo a los terminales
marcados [- Power +].

Al utilizar fuentes de alimentaciéon de DC, se debe revisar la polaridad.

Cuando se utilizan fuentes de alimentacion de AC, no es necesario revisar la polaridad (Fig. 1d, pag. 6).

Nota: Para el cumplimiento de UL, la fuente de alimentacién adicional debe tener una potencia limitada, listada
por UL para sistemas de control de acceso y accesorios.
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Mantenimiento:
La unidad debe probarse al menos una vez al afio para el funcionamiento correcto de la siguiente manera:
Prueba de voltaje de salida: en condiciones de carga normal, el voltaje de salida de DC debeverificarse para
determinar el nivel de voltaje adecuado (Voltaje de salida y Tablas de especificaciones de espera, pag. 3).
Prueba de la bateria: en condiciones de carga normales, verifique que la bateria esté completamente cargada,
verifique el voltaje especificado en los terminales de la bateria y en las terminales de la placa marcadas [+
BAT -] para asegurarse de que no haya ruptura en los cables de conexion de la bateria.
Nota: AL400ULXB2, AL600ULXB, AL1012ULXB (placa de fuente de alimentacion) La corriente de carga maxima
es 0.7A.
AL1024ULXB2 (placa de fuente de alimentacién) La corriente de carga maxima es 3.6A.
La vida util esperada de la bateria es de 5 afios, sin embargo, se recomienda cambiar las baterias dentro de 4
afios 0 menos si es necesario.

Tabla de identificacion de terminales:
Tarjeta de fuente de alimentacion:
Inscripcion Funcién / Descripcion
L,G,N Conecte 115VAC 60Hz a estos terminales: L a corriente, N a neutral.

AL400ULACMCB - 12VDC @ 4A o 24VDC @ 3A a la placa ACM8CB (energia limitada).
ALB00ULACMCB - 12VDC / 24VDC @ 6A a la placa ACM8CB (energia limitada).

+DC - AL1012ULACMCB - 12VDC @ 10A a la placa ACM8CB (enegia limitada).
AL1024ULACMCB - 24VDC @ 10A a la placa ACM8CB (energia limitada).
Se utiliza para notificar la pérdida de alimentacion de AC, p.e conectarse al dispositivo audible o al panel
AC FAIL de alarma. Relé normalmente energizado cuando hay corriente alterna. Clasificacion de contacto 1A @
28VDC. La falla de AC o apagén se informa dentro de 1 minuto del evento.
NC, C,NO Para retrasar la presentacion de informes de hasta 6 horas. corte el puente de “retraso de AC” y restablezca
la alimentacion a la unidad.
Se usa para indicar el estado de la bateria baja, p. conectar al panel de alarma. Relé normalmente
energizado cuando hay corriente continua. Clasificacion de contacto 1A @ 28VDC. Una bateria
BAT FAIL extraida se informa en 5 minutos. La reconexion de la bateria se informa en 1 minuto.
NC, C, NO Limite de bateria baja:

Limite de salida de 12 VDC establecido a aproximadamente 10,5 VDC (N / A para AL1024ULACMCB),
Limite de salida de 24 VDC establecido a aproximadamente 21 VDC (N / A para AL1012ULACMCB).

Conexiones de bateria de reserva. La corriente de carga maxima AL400ULXB2,
+ BAT — ALB00ULXB y AL1012ULXB (tablero de fuente de alimentacion) es 0.7A.
La corriente de carga maxima AL1024ULXB2 (placa de fuente de alimentacion) es 3.6A.

ACMB8CB Controlador de energia de acceso

Inscripcién Funcion / Descripcién
- Power + Entrada de 12 VDC a 24 VDC desde la placa de la fuente de alimentacion.

Estas terminales se pueden conectar a una fuente de alimentacién separada limitada
- Control + por la energia, enumerada por UL, aislada para el funcionamiento aislado para el
ACMBCB (se deben quitar los puentes J1y J2).

TRIGGER INPUT 1 -|De entradas de activaciono del colector normalmente abierto y / o abierto (solicitud de botones de
INPUT 8 IN, GND [salida, salida de PIRs, etc.).

Salidas controladas por disparador de 12 a 24 voltios AC / DC:

A modo de prueba de fallos [NC positivo (+) y COM Negativo (-)],

OUTPUT 1 - A prueba de fallos [NO positivo (+) y COM Negativo (-)],

OUTPUT 8 Salida auxiliar [C positivo (+) y COM Negativo (-)]

NC, €, NO, COM (Cuando se utilizan fuentes de alimentacion de AC no es necesario revisar la polaridad).
Contactos mostrados en un estado no activado.

FACP INTERFACE |Entrada de activacion de la interfaz de alarma contra incendios de FACP. Las entradas de activacion pueden
T. + INPUT — estar normalmente abiertas, normalmente cerrado desde un circuito de salida FACP (Fig. 4 a 8, pags. 8-9).

>
FACP INTERFACE | Contacto de relé tipo “C” clasificado a 1A 28VDC para informes de alarma. (Esta salida no
NC, C,NO ha sido evaluada por UL).

ACMCB Series -5-



Fig. 1

Diagrama de aplicacién tipico:

Normalmente abierto
.

Dispositivo de
Aperttira Ue puerta

Intacto = Entrada seca
Corte = Entrada himeda

FACP
FACP
Teclado
Panel de Control de| (Panel de
acceso control de i
alema conta Fig. 1b
) incendios)
Sallfia -
Relé ! FACP Salida seca
NG ‘ tipo “C”
A
g ISIE
bdbooore] [povood S o
W GND N GO IN GHO IN GHD I GND N GWD IN GHD IN GHD
: 3 4 506 7 8 % =)
2
A 3 fa 4 s 6 ;
SW1-SW8
FACP Interfaz
A o~ oesaetvate
O= O= Ow O= O= O= O= O= | “T [ | \ o v
Cerradura
Magnética “:rk 24
Sl
\\ V(\
NC G NOCOM KC C O COM NG G NOCOM NC C O COM NC G NOCOM KC C O COM NG C N0 COM NG C'Wo CoM
oumuTt  oUTRUT2 ot UTRUTS oUmUTS  QUTRUTG oTPT7 ouTeTs
\ AN Fuente de | | Fuente d
poopoopy [poopooo 200000 OD 2POPPPTY . on|  [almentacir
| N de ACo de AC o
. N DC DC
[l \ s |(requerido) | | (opcional)
\
UL listado \
Cerradura Fuente de \
Electrica alimentacion |
Para esta apli- @ |
cacion, se debe i
Soportes quitar el fusible Cerradura ] Flg. 1d
electromagneticos correspondiente Magnética
para puerta F8.

Intacto = Entrada DC
Corte = entrada de AC

Intacto = Una entrada P/ §
Corte = Entrada dual P/ S

NC C NO COM
OUTPUT 8

Diagnéstico LED:

Tarjeta de la fuente de alimentacion:

Rojo (DC) LEDVerde (AC) Estado de la fuente de alimentacién

ON ON Condiciones normales de operacion.

ON OFF Pérdida de AC. La bateria de reserva esta suministrando energia.
OFF ON Sin salida de DC. Cortocircuito o sobrecarga térmica.

OFF OFF Sin salida de DC.

Rojo (Bat) Estado de la bateria

ON Condiciones normales de operacion.

OFF Falla de bateria / bateria baja.

ACMB8CB Controlador de acceso de energia

LED

Encendido Apagado

LED 1 - LED 8 (Rojo)

Relé de salida energizado. Los relés de salida estan desenergizados.

Trg (Verde)

Entrada FACP activada (condicion de alarma)

FACP normal (condicién sin alarma)

ACMCB Series



Fig. 2
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Bateria de reserva
recargable opcional
de 12VDC

Salida de DC a dispositivos (energia limitada)

Bateria de reserva
recargable opcional
de 12VvDC

PRECAUCION: desenergice la unidad antes de realizar el mantenimiento.
Para una proteccién continua contra el riesgo de incendio, reemplace el fusible con el

mismo tipo y clasificacion.

PRECAUCION: las baterias de reserva recargables opcionales deben coincidir con la
configuracion de voltaje de salida de la fuente de alimentacion.

Mantenga el cableado de energia limitada separado de la energia no limitada. Use un

espacio minimo de 0.25 “.

ACMCB Series



Diagramas de conexién:

Fig. 3 Conexién opcional utilizando dos (2) entradas de fuente de alimentacion aisladas:

CORTAR
RESISTENCIAS J1Y J2
A
J2/ \J1 @ +o ENTRADA DE CORRIENTE

= AISLADA 12 O 24VAC O VDC

@ | S (CORRIENTE ACMS)
S

@ + 5 ENTRADA DE CORRIENTE
= AISLADA 12 O 24VAC O VDC

% . (BLOQUE DE CORRIENTE)

Fig. 4 Entrada de inversion de polaridad desde la salida del circuito de sefializacion FACP (la polaridad se
referencia en condiciones de alarma):
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Fig. 5 Normalmente abierto: Entrada de disparo FACP sin asegurar:
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Diagramas de conexion:

Fig. 6 FACP normalmente abierto bloqueo de entrada de
disparo con reinicio:
(Esta salida no ha sido evaluada por UL)
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Fig. 7 Normalmente cerrado: Entrada de disparo FACP sin bloqueo:
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Fig. 8 Normalmente cerrado: Bloqueo de la entrada del disparador FACP
con reinicio:
(Esta salida no ha sido evaluada por UL)
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AL1024ULACMCB Hoja de trabajo de cdlculo de tamario de bateria:

A.AL1024ULACMCB consumo de corriente interna (reserva) 0.35A

B. Carga de consumo de corriente (reserva) A

C. Tiempo de reserva requerido (Horas) H

D. Capacidad de la bateria requerida para la reserva  (A+B)*C AH

E. AL1024ULACMCB consumo interno de energia (Alarma) 0.35A

F. Consumo de corriente de carga (Alarma) A

G. Duracién de la alarma (Horas, e,j: 15 Min. = 0.25 Hora) (Alarma) H

H. Capacidad de bateria requerida para la alarma (E+F)*G AH

|. Capacidad total calculada de la bateria D+H AH

J. Capacidad de bateria requerida | * 1.8 (factor de seguridad) AH

Note: La fuente de alimentacion AL1024ULACMCB esta disefiada para funcionar con baterias de
hasta 65AH. Tenga en cuenta que la linea [I] no debe exceder 36AH. Debe reducir el consumo
de corriente de reserva o el tiempo en espera para cumplir con el requisito.

Para determinar el tamafio real de la bateria, redondear la linea [J] al tamafio de bateria estandar mas

grande mas cercano.

-10- ACMCB Series



ACMCB Series

Notas:



Dimensiones de el gabinete:
15.5” x 12”7 x 4.5” (393.7mm x 304.8mm x 114.3mm)
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